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2HMRE LEIHDIS B 5E2-10-1 (ELoZWDLD EENBAE EBS EEIC BeILLT FEEL,
R/ #BEH2-10-1 (LW KBERIEMA IR KBFERRERNICHLIOTIENBE, BHIC
Tsurukabuto Elementary School Tsurukabuto 2-10-1 BT BHE
= Z2IM R E Ak =ZIHE-E 2-10-1 In the event of a landslide, please be careful as the main gate is within the
RN A E2-10-1 landslide caution zone. Evacuate as quickly as possible.
Trwong tiéu hoc Tsurukabuto Tsurukabuto 2-10-1 KEAFA ] A A Fo] EAMAE] AAT-S WS Qo] glomE Fol7)
Escuela Primaria Tsurukabuto Tsukabuto 2-10-1 de Mg g9 g sl
Escola Primaria Tsurukabuto(shogakko) Tsurukabuto 2-10-1 (RPRELEHYEFBIEEIBTREARELZERREN, #REE
B
0042 o o 078-821-0444 34.7335836 135.2363925 657-0011 A & Khi c6 sat |& dat>> day 1a khu vire ndm trong viing canh béo 1& dat nén
can chd y nhanh chéng di lanh nan.
En caso de corrimiento de tierra dentro de la zona de precaucién, tenga
cuidado ya que el acceso principal puede verse afectado por el
deslizamiento. Evacue el lugar lo antes posible.
Em caso de desmoronamento dentro da zona de precaucéo, tome cuidado
pois o acesso pricipal pode ter sido afetado pelo deslizamento. Evacue o
local o mais répido possivel.
ISRENHK DIHKA A225FVE &51-1
P KFRPA REAERETI-1
Kobe University, Faculty of Agriculture Rokkodaicho 1-1
LW T &} o EHr}ol & 1-1 078-803-5921(R)
0043 o (@] KR SNESHET1-1 078-803-5777(%%) 34.7262170 135.2371333 657-0013
Khoa néng nghiép triwdng dai hoc Kobe Rokkodai—cho 1-1
Departamento de agriclutura de Universidad de Kobe Rokkodai—chou 1-1
Departamento de Agronomia da Universidade de Kobe Rokkodaicho 1-1
RN THASR AH2T3ELVE &S 1-1
HEKRELEE NEBHET1-1
Kobe University, Faculty of Engineering Rokkodaicho 1-1
Lo 8 &8k F3Tho| & 1-1 078-803-6333(B). -~
0044 (@) O T KA T AESH -1 078-803-5777(7%) 347262170 135.2371333 657-0013
Khoa céng nghiép triwdng dai hoc Kobe Rokkodai—cho 1-1
Departamento de ingeniaria de Universidad de Kobe Rokkodai—chou 1-1
Departamento de Engenharia da Universidade de Kobe |Rokkodaicho 1-1
IRV [E oD AR DHMAREI-
M RPRER P EBEH3-11
Kobe University, Faculty of Human Development Tsurukabuto 3-11
S| off 8 3} Z=F-IHE3-11
P KRR HE3-11 078-803-7905(R&). -~
0045 © © Dai hoc Kobe, khoa phat tridn Tsurukabuto 311 078-803-7941(7%) 84734609 135234484 657-0011
Departamento de Ciencias del desarrollo de la Tsurukabuto 3-11
Universidad de Kobe
Departamento de Ciéncia do Desenvolvimento da Tsurukabuto 3-11
Universidade de Kobe
IIRLESVALELIKNA 20K LOIESEEDPEN-2-1
MFRERFHRKRE BRI ILET1-2-1
Kobe Shoin Women'’s University Shinohara obanoyama—cho 1-2-1
o] g0l ] ZFRel el 4991 ol 89l [ eshel uheokuz 1-2-1
0046 (@) o gh) 078-882-6121 34.72736 135.2295239 657-0015
7R R FHRKE &R ILET1-2-1
Dai hoc hoc vién nit gidi Shouin Kobe Shinohara obanoyama—cho 1-2-1
Universidad Kobe Shain Joshi Gakuin Shinohara obanoyama—cho 1-2-1
Universidade Kobe Shoin Joshi Gakuin Shinohara obanoyama—cho 1-2-1
e LESADIS VATEE1-3-1
RRAB/ N {H%AT1-3-1
Seitoku Elementary School Bingocho 1-3-1
Al o] 523} al WAl 1-3-1 Cani -~
0047 O O F e 4 EHT1-3-1 078-821-1001 34.7156136 135.2422119 657-0037
Trwong tiéu hoc Seitoku Bingo—cho 1-3-1
Escuela Primaria Seitoku Bingo—chou 1-3-1
Escola Priméria Seitoku(shogakko) Bingocho 1-3-1
f=ME L&S5A23T5 F=AMEB £53-11-11
= PN = FEr3-11-11
Takaha Elementary School Takahacho 3-11-11
= e A gotst 3-11-11 e »
0048 O (e} SR = ET3-11-11 078-841-0541 34.7232671 135.2394699 657-0001
Trwong tiéu hoc Takaha Takaha—cho 3-11-11
Escuela Primaria Takaha Takaha—chou 3-11-11
Escola Priméria Takaha(shogakko) Takahacho 3-11-11
LADLELISEID DTS LALERIMN-IS
BN FEEER-BMPER =
Shinwa Women’s High School/Shinwa Junior High School D5PFELL56-1
219} o] 2315 3} 50 419} 8 3 BTG
FRLFE- P Sashyamache 071
0049 (e} Trwdng Trung hoc phd théng nit sinh Shinwa/ Trwomg |~ - 078-854-3800 34.726756 135.242026 657-0022

trung hoc co' s& Shinwa

Shinwa Joshi Kotogakko y Shinwa Chugakko (Escuela de
Mujeres Shinwa y Escuela Secundaria Shinwa)

Colégio Feminino Shinwa — Escola Priméria Shinwa Cha
gakko

T ILET6-1

Tsuchiyama—cho 6-1
Tsuchiyama—cho 6-1
Tsuchiyama—cho 6-1
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ISLSS L&dols BHELLUALELE-2-1
TN RERAT6-2-1
Nishigo Elementary School Oishi higashimachi 6-2-1
A| 3148}l © 0| A] B]7FA|ulH] 6-
0050 o) o) g;f]‘& T xalgm?]ﬁfzjf}z] 6-21 078-861-2888 347069712 1352327520  |657-0043
Trwong tiéu hoc Nishigou Ooishi Higashi-machi 6-2-1
Escuela Primaria Nishigo Oishihigashi-machi 6-2-1
Escola Priméria Nishigo(shogakko) Oishi higashimachi 6-2-1
5523 L&IH2I5 PlE1=b £354-4-1
RENERR J\PBHET4-4~1
Rokko Elementary School Yahatacho 4-4-1
FEaadhnl o} 3l EL % 4-4—
0051 o) o AR /tm’gﬁj‘fﬁf ! 078-881-1071 347176856 1352333847  |657-0051
Trwong tiéu hoc Rokko Yahata—cho 4-4-1
Escuela Primaria Rokko Yahata—chou 4-4-1
Escola Priméria Rokko(shogakko) Yahatacho 4-4-1
(ELeEBLD EF)VRTE L&D oI5 BILAR—Y £ 4—
A ST 2B [TIFERiEL EEFIE SLKTHLLIMNHISIT (2IF
T3 LWTT,
(LR EER) LW KFERRKESN (BREA/NER - TFRAR—Y o 5—)
~NEHT DL, L ERRENAAN OB RHELHF ORBOINEG
AIFF AR
In the event of a landslide, please evacuate to a site outside of the
landslide caution zone (Hieda Elementary School or Oji Sports Center).
However, if you are unable to evacuate outside of the caution zone or do
not have time, this site can be used. )
AKFH LeSHoI>5 AT HEEYT-1-1 KEARAN S ADEALA ] AT 0] 2] (3] ol tp 28 an, @A) 2~ E = ANE)
BENER BERT-1-1 o Itk A ok, AT o] €] €] Iido] BT Eolu A7} =
Fukuzumi Elementary School Fukuzumidori 7-1-1 745 o871k
FF =) ATkl S zu =g 7-1-1 (RDRE L ERNVEEEDREERXESN GRA/NE - EFHRERD)
0052 o o BEANE BB -1 078-861-2424 347131542 1352184924 |657-0624 A B, (B2, BIETBCRANE  BE B A SR S R TR B,
Trwong tiéu hoc Fukuzumi Fukuzumi-doori 7-1-1 & Khi ¢6 sat 1& dat>> hay di lanh nan dén noi ndam ngoai khu vire canh bao
Escuela Primaria Fukuzumi Fukujimidoori 7-1-1 1& dat (trwdng tiéu hoc Hieda, trung tam thé thao Oji). Tuy nhién, trirdng
Escola Priméria Fukuzumi(shogakko) Fukuzumidori 7-1-1 hop gip khé khan hay khéng kip di lanh nan ra ngoai khu virc cdnh bao van
c6 thé sl dung tam thoi.
En caso de corrimiento de tierra evacuen fuera de las con precaucién por
deslizamiento de tierra (Escuela primaria Hieda y Oji Sports Center). No
obstante, en caso de dificultades para la evacuacién estas zonas podran
ser utilizadas temporalmente.
Em caso de desmoronamento fora da zona de precaucéo e de dificil
evacuagdo, a Escola Priméria Hieda e o Centro de Esportes Qji pode
serutilizados temporariamernte.
\_—5_’\:_ futsTuis} LADOLIzEBY1-5-1
MHE S o TiE1-5-1
Kobe High School Shironoshitadori 1-5-1
3l R Al 2 AlE =8 1-5-
0053 (@] (@) ;@ﬂ%; i}ﬂ]i%TiE]ltﬁ—lL] 1-5-1 078-861-0434 34.7183517 135.2139531 657-0804
Trwong cap 3 Kobe Shiro no shita—doori 1-5-1
Escuela secundaria superior Kobe Shironoshitadoori 1-5-1
Escola Secundéria Kobe(koukou) Shironoshitadori 1-5-1
H5C FT1F—D BAT— HBT=ITbE51-1-1
EFFRR—Y o5~ HFRET1-1-1
Qji Sports Center Aotanicho 1-1-1
il QA X ZAE oS B & 1-1-
0054 t’{é‘ O O EE?IZTI:—‘XJ-&J’)'I—(WEEP:D) %}ﬁm}'lllﬁ—: -1 078-802-0223 34.7112438 135.2127184 657-0805
Nada Trung tam thé thao Oji Aotani-cho 1-1-1
ok Centro de Deporte Oji Aotanichou 1-1-1
WX Centro de Esportes Oji Aotanicho 1-1-1
Nada ISL#FE LedhiaTs AHETHERYI-4-1
Nada i YN < @3-4-1
Nada Nishinada Elemntary School Funaderadori 3-4-1
YA Lt} A8k hox Bl a] a_A—
0055 O @) ﬁ]j;/]t;“: Bl %:;1-23}4514 e 078-861-8851 34.7078003 135.2277828 657-0824
0 —4—
Trwong tiéu hoc Nishinada Funadera—doori 3-4-1
Escuela Primaria Nishinada Funaderadoori 3-4-1
Escola Priméria Nishi Nada(shogakko) Funaderadori 3-4-1
1F512 59525 AETHEERY2-4-1
R B fasFiB2-4-1
Harada Junior High School Funaderadori 2-4-1
Slefr}=3sk ko el 2] 2-4-
0056 O (e} %é;; i E,:;gz}f;] 241 078-861-0431 34.7090114 135.2288994 657-0824
R 0 4
Trwong cap 2 Harada Funadera—doori 2-4-1
Escuela secundaria Harada Funaderadoori 2-4-1
Escola Primaria* Harada(chyugakko) Funaderadori 2-4-1
VA L&SHoIS5 ELbEBY4-2-1
FRE/NERR FHhEA-2-1
Hieda Elementary School Kishichidori 4-2-1
5 [—/::6;!—‘7 Al X &= 2] 4-2-
0057 (e} O 3ol o4 st 71 A e 42 078-871-0721 34.7113389 135.2224081 657-0832

BENE

Trwong tiéu hoc Hieda

Escuela Primaria Hieda

Escola Priméria Hieda (shogakko)

Fihi@E4-2-1
Kishichi-doori 4-2-1
Kishichidoori 4-2-1
Kishichidori 4-2-1
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HOBM LESHI5 HDEMNEEY1-3-17
EFE/INER HfE@1-3-17
Minooka Elementary School Minookadori 1-3-17
1] e Q 7} 48t v] = @ 7w e 1-3-17 P ~
0058 O (@] EH RN % HE1-3-17 078-871-1381 34.7230792 135.2211800 657-0812
Trwong tiéu hoc Minooka Minooka—doori 1-3-17
Escuela Primaria Minooka Minookadoori 1-3-17
Escola Priméria Minooka(shogakko) Minookadori 1-3-17
(ELoZWDLD EENBAE EBS EEIC BeILILT FEEL,
(LW KERIEMA TR KBFERRERNICHLOTIR., ROITEEHT
bl
In the event of a landslide, please be careful as the main gate is within the
landslide caution zone. Evacuate as quickly as possible. i
SAD Be3hoI5 Izf=FEEBYI-1-1 ﬁ%ET}ZH?H ApA ] BARAN S AT gkl floB® Fof, A E e
L F R EEi#E1-1-1 o) ] ok A
Ueno Junior High School Kunitamadori 1-1-1 (RHOREXERVEFDIREIRTRELPREERREA, 1§ REE
(e} = & = - - 3
-0l b= 53l FU e 1-1-1 #
0059 o o L+t EE@E-1-1 078-871-9681 34.71930199 135.22289130 657-0816 A & Khi c6 sat |& dat>> day 1a khu vire ndm trong viing canh béo 1& dat nén
Trwong cdp 2 Ueno Kunitama—doori 1-1-1 can chd y nhanh chéng di lanh nan.
Escuela secundaria Ueno Kunitamadoori 1-1-1 En caso de corrimiento de tierra dentro de la zona de precaucion, tenga
Escola Priméria* Ueno(chyugakko) Kunitamadori 1-1-1 ZUi(T'ado ya queEeI acceslolprinclipal puede vebrlse afectado por el
eslizamiento. Evacue el lugar lo antes posible.
Em caso de desmoronamento dentro das zonas de precaugédo tome
cuidado pois o acesso principal pode ter sido afetado pelo deslizamento.
Evacue o local o mais répido possivel.
(ELeSDND EZNVRTE LEIASIIHD SADEDIADIIN
[SIFT B, [TFbnigLY EEE FOLLSASIST ITFTE L
Wtd,
(LR RER) T KEEREES (BE/NEE - EFhPE) ~BH#T 5
C&L L EREENAN QBN R L ORBOENSETFI AT
In the event of a landslide, please evacuate to a site outside of the
landslide caution zone (Hieda Elementary School or Ueno Junior High
School). However, if you are unable to evacuate outside of the caution
zone or do not have time, this site can be used.
=== = CEAA T A AT-0] EALAN S A AT 9](3] ol o 28, $-o 1= F 8
- . L)4-1- ; _ - _ =1 ’ -1
AT R ol I A, o, A7 ols] ] ) grol $r4g olt o117k )
FERR/N R A EA-1-1 P ek
Maya Elementary School Hataharadori 4-1-1 AL A - o
Ao st e el 411 CRWRE % £ 5t) i BIRDREE RIS (RE/NE - EBhe) B,
0060 o @) @HB,,@L RSB 11 078-861-3172 34.7157272 135.2205719 657-0822 A B2, IEZERRENHEEREMARER S SHAFARE,
Trwong tiu hoe Maya Haga‘hara—doori 411 & Khi c6 sat 1& dat>> hay di lanh nan dén noi ndm ngoai khu vire canh bao
Escuela Primaria Maya Hataharadoori 4—1-1 |& dat (trwdng tiéu hoc Hieda, tridng trung hoc Ueno). Tuy nhién, tridng
Escola Priméaria Maya(shogakko) Hatahadori 4-1-1 hgpthgép ’khdé khétn hag;q{(hang kip di lanh nan ra ngoai khu virc cdnh béo van
c6 thé st dung tam thoi.
En caso de corrimiento de tierra evacuen fuera de las con precaucién por
deslizamiento de tierra (Escuela primaria Hieda y Escuela de secundaria
Ueno ). No obstante, en caso de dificultades para la evacuacién estas
zonas podran ser utilizadas temporalmente.
Em caso de desmoronamento de terra fora das zonas de precaucgéo e de
dificil evacuagao, a Escola Priméria Hieda e a Escola Secundéria Ueno
pode ser utiizadas temporariamente.
g2 LS5 HAFZAEEY1-5-1
NP FE&1-5-1
Nada Elementary School Sentandori 1-5-1
vhek sk AlEk 5 2]1-5-1
0061 (e} (e} IR FHBE1-5-1 078-871-0481 34.7132556 135.2325461 657-0056
Trwong tiéu hoc Nada Sentan—doori 1-5-1
Escuela Primaria Nada Sentandoori 1-5-1
Escola Priméria Nada(shogakko) Sentandori 1-5-1
52I5%A L&3A0I5 BOTHTALESE=HDT54512-42
ALHTIDIE 2 ANRILETIL R 4512-42
Rokkosan Elementary School Rokkosancho Kitarokko 4512-42
:T—_i}‘\_]rﬁ\_‘élr'j 2 ALF BE3 .
0062 O ) . o Zba | 3 5 4512-42 078-891-0328 34.7573864 135.2322536 657-0101 — —

RN

Trwong tiéu hoc Rokkosan

Escuela Primaria Rokkosan

Escola Priméria Rokkosan(shogakko)

N ILETIL N ER4512-42
Rokkosan—cho Kitarokko 4512-42
Rokkosan—chou kitarokko 4512-42
Rokkosancho Kitarokko 4512-42
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(ELRINHIND EZVF=ME LEIHDIIAN [SIFT FEaEy, [THFD
NN EERF ALEIBRIAOISIT ISHFTH LVTY,
(LR HRER) T KEER RS (FF/NPR) ~EHT DL 1L,
ERRENADOBHARHLH CRBOLVGS TF AT
In the event of a landslide, please evacuate to a site outside of the
landslide caution zone (Takaha Elementary School). However, if you are
unable to evacuate outside of the caution zone or do not have time, this
site can be used.
- . - - KEAAN ] A EARAS A 59 o] ] (EfThst A st R 3] i ek Al o
iL&d BwIhio03 5’):(153:7272719 AA T o] 9] 9] Tto] sﬂ;ﬂz@ o} o7} gl A o] 87 oy
_}J_ﬁlqu;—T—jx High Sehoo! = Er2-2-19 CRDRE X £ r)FRIRDREER RGN (ERNP)#E . (BHR, FIZ
Lo ior Hien Sehoo Kotokycho 2°2-19 BRI B E AR R R AR,
0063 0] ¢} A ZETE o 078-841-0041 34.7201547 135.2438533 657-0025 A <Khi c6 sat 1§ d&t> hay di lanh nan dén noi ndm ngoai khu vire canh béo
BEHH = ERT2-2-19 o ox Y ax R . PR
N N 1& dat (trwong tiu hoc Takaha). Tuy nhién, trwdng hop gdp khé khan hay
Trutng cdp 2 Takasyou Koutoku-cho 2-2-19 khang kip di lanh nan ra ngoai khu virc canh béo van c6 thé st dung tam
Escuela secundaria Takasho Koutokuchou2-2-19 thoi & Kip ; & ; INg 13
Escola Priméaria Takasho(chyugakko) Kotokucho 2-2-19 X . . L
En caso de corrimiento de tierra evacuen fuera de las con precaucién por
deslizamiento de tierra (Escuela primaria Takaha ). No obstante, en caso de
dificultades para la evacuacién estas zonas podran ser utilizadas
temporalmente.
Em caso de desmoronamento de terra fora das zonas de precaucgéo e de
dificil evacuagao, a Escola Priméria Takaha, pode ser utiizadas
temporariamente.
ZIEL B95oT5 ZIELBES1-2-1
BiEFHRER BiEFET1-2-1
Eboshi Junior High School Eboshicho 1-2-1
o A] -8kl o B A & 1-2-1 e _
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Trwong cap 2 Eboshi Eboshi-cho 1-2-1
Escuela secundaria Eboshi Eboshi—chou 1-2-1
Escola Priméria* Eboshi(chyugakko) Eboshicho 1-2-1
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In the event of a landslide, please be careful as the main gate is within the
landslide caution zone. Evacuate as quickly as possible.
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Nagamine Junior High School Nagaminedai 2-2— ((éh'él}x ERERVESRIRE IBTEAREERREN, EREE
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Trwong cdp 2 Nagamine Nagamine—dai 2-2-1 cén chi y nhanh chéng di lanh nan.
Escuela secundaria Nagamine Nagaminedai 2-2-1 En. caso de corrimiento de tierlia dentro de la zona de precaucion, tenga
Escola Priméria* Nagamine(chyugakko) Nagaminedai 2-2-1 cuidado ya que el acceso principal puede verse afectado por el
deslizamiento. Evacue el lugar lo antes posible.
Em caso de desmoronamento de terra dentro das zonas de precaugao,
tome cuidado pois o acesso pode ter sido afetado pelo deslizamento.
Evacue o local o mais répido possivel.
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Nagisa Elementary School Wakihamakaigandori 2-4-1
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o Trwong tiéu hoc Nagisa Wakihamakaigandori 2-4-1
Chuo Escuela Primaria Naguisa Wakihamakaigandoori 2—4-1
g Escola Priméria Nagisa(shogakko) Wakihama—kaigan—dori 2-4-1
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Trwong cap 2 Nagisa

Escuela Secundaria Naguisa

Escola Priméria* Nagisa(chyugakko)

A 211
Wakihamakaigandori 2—1-1
Wakihamakaigandoori 2—-1-1

Wakihama—kaigan—dori 2-1-1




